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Jeremiah 24:7 
Yirmeyahu Kaf-Dalet, pasuk Zayin (a) 

hw"hy> ynIa] yKi ytiao t[;d:l' ble ~h,l' yTit;n"w> 

A heart given to know God... 

hw"hy> ynIa] yKi ytiao t[;d:)l' ble ~h,l' yTit;(n"w> 
Adonai a'-nee' kee' oh'-tee' lah'-da'-at lev' lah'-hem' ve'-nah-ta'-tee 

hwhy-n abs 
"YHVH"  

Eternal Life  
fr> hy"h' -  
"to be" 

ynIa]  -  
pron 
1cs  
abs 

yKi -  
conj 
"for, 
that" 
hyK 

tae -d/o  
mark 

acc case 
y- 1cs  
obj sfx 

l. - pfx “to” 

[d:y" - v  
“know,  
confess” 

qal infin cstr 

ble- n ms 
"heart,  

will, mind 
inner life " 
fr> bb;l' 

l.- pfx 
 "to/for" 
~k,- sfx 
2mpl 

w>- pfx "and" 

!t;n" -v"give,  
set, put" 

qal prf 1cs 
yTi¤.¤;¤ 

that I am the LORD a heart to know me and I will give to them 

hw"hy> ynIa] yKi ytiao t[;d:l' ble ~h,l' yTit;n"w> 
"And I will give to them a heart to know me, 

that I am the LORD..." (Jer. 24:7a) 

kai. dw,sw auvtoi/j kardi,an tou/ eivde,nai auvtou.j evme.  
o[ti evgw, eivmi ku,rioj (LXX) 

 
 

Sefer Yirmeyah: 
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Jeremiah 24:7 
 

ytiao t[;d:)l' ble ~h,l' yTit(;n"w> 
and I will give to them 

a heart to know me 

hw"hy> ynIa] yKi 
that I am the LORD 

~['l. yli-Wyh'w> 
and they shall be my people 

~yhil{ale ~h,l' hy<hê.a, ykinOa'w> 
and I will be their God. 

`~B'li-lk'B. yl;ae Wbvu(y"-yKi 
For they shall return to me 

with all of their heart. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


